OOSTIENDE ANNO 181% : ROBERT SOUTHEY 'S " 10IIRNAL OF A TOIR
IN THE NETHERLANDS IN THE AUTIMN OF 18145%.

Voor mij ligt de door Drr. M. CORDEMANS in "t Nederlands vertaal
tle vitgave van het hierboven vermelde dagbhoelk (Antwerpen, uaitq.,
De Standaard, 1946)Y. Het dagboek draagt in 't Nederlands als
titel : "Wij schreven 13815... Dauboek van een roudreis in de
Nederlanden in den Herfst van 1815".

Tn de inleiding van de vertaler (p. 7 127 maken we uitgehreid
Lennis met de legendarische Figunr van e Engelse historicus,
poéet , en bibliofiel Robert SOUTHEY (1774 18473) .
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Van 27 septemher tol 27 october 1815 toerde hij in gezelschiap van
Feami lieleden rond door de Neder landen., Hoogtepunt daarhi j was ee)
hezoek aan hel Slagveld van Waterloo en andere sites die me! de
amper voorbi je oor logsgebeurtenissen in verband st onden,

SOUTHEY betrad het vasteland te Oostende en verliet hetb een
goueie maand later via Calais.

De laghoekpassage waarin SOUTHEY zijn kort verhlijr te ooslemle
beschreef, leverde ons een merkwaardig en waardevol getuigenis
op over onze stad, locale gebrniken en over de "kleine kanten™
Vil sommige bhewoners waatmes SOUTHEY in conlact  kwan.

Norbhert HOSTYN

Qoastende, Zaterdag, 22 sepl. 1815,

Wij verlieten Ramsygate gisteren morgen te half een, met zullk

el goede en frisse bries, dat de kapitein ons een overtocht
beloofde van acht of negen uren, of minder, indien de wind zoun
aanhouden. Hij verslapte, en we Kwamen te oostelnde niet vool

vier nur s oander endaags morgens aan. Zeslien aren kan, nochtans,
niet een slechte overtocht geheten worden; het gemiddelde is
Fien tolt twaalflf. Mijn broeder en zijn gezelschap waren met drie
en veertig. Hel passagegeld bedraagt anderhal P oguinje en ge
behelpt u zelf. Te Ramsgalte bestaal echier een alpersingssystoeom
dat niet beperkt is tot het Albion Hotel. Dawson, (e agent van
de pakketboot , zegde, lLoen hij miin dochter zayg, dat haar passage
zeslien shilling zou bhedragen. Kapitein Aviesbury van de Lo
Liverpool, die haar eveneens zag, raamde haar op twintig. 1k
Lood toen aan, hem te betalen, maar hij verkoos het geld liever
1o Oostende in ontvangst te nemen, en toen vroeyg hij voor zijn
vaar!t volle prijs voor het Kind. Als voorwendsel gold, dat ze
een hele hut gebrailkt had. HijJ wist echter dat ze (it zou moel en
doen, indien we 's nachts uitbleven., Zij leed heel wat aan zeeziek
te. Haar moeder, voor wie deze een geneesmiddel had kKoannen zi jn,
ontsnaplte er volkomen aan. Het weinige eten dal ik gebruikte
werd in commendaro voor de vissen genomen, en hun getrouaweli jk
ternggegeven.

omstreeks twee viir 's nachts begon helt te regenen, zodat ik

e intocht in de haven miste. Alhoewel ze van geringe betekenls
is, spijt hel me nog ze niet Le hebben gezien. Wij lagen dichl
bhij de Kade, en de pakketboot was aanstonds vol Kruiers die
allemanl Engels spraken en allemaal twistten om ait te maken,
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wie het reisgoed der passagiers zon dragen. Fen ler, behorende
tot het batal jon veleranen, vVoegde zich bij hen, maar hij wert
behiandeld als een onderkruiper. Bij deze gelegenheid deden zich
genoey dingen voor, om te doen nitschi juen dat er jaloersheid
bestond tussen de inlanders en het garnizoen. Wij stelden een
einde aan de twist met onze kofflfers aan boord te lalten. Wanneer
we lerngkeerden om ze te halen, gaven we de voorkear, zoals

het paste, aan de mensen van ter plaatse. In het Tolhuis ondervon
den we meer spoed en veel meer beleefheid dan vieemdel ingen,

in dezel fde omstandigheden, in Fngeland zouden te beurt vallen.
Miin eerste hezigheid was, natuncli jk, een bezoek aan de Bank.
Het geld dat ik daar opnam, bestond allemaal uit Franse munt

die hlijkbaar overal gangbaar is. Diea prolége la France |s

op de rand gegrift., Tk bemerkte op een vijrfrankstuk, mel de
datum An. XI1., Napoléeon Empereiur aan de ene zijde, en Republiqgue
Francaise aan e andere. De stuklken van lateren dalam dragen
Empire Francais en de christeli jke tijdrekening.

wWaren we verleden nacht aangekomen, dan had men ons niet kunnen
logeren in de Conr Impériale, waarheen Bedford en Herrvier mi j
gewezen hadden, De kamers, zegde men ons daar, waren allemaal

vol, ten gevolge van de grote toeloop van mensen die terugkeerden
van (e Kroning te Brussel. We werden binnengeleid in de gelagzaal
die groot en gelambriseerd is. De panelen zijn lichtblauw of
Frans qgrijs, mel rfriezen en een bruine rand. Lijstwerk of tussen
ruimten zi jn theeklenrig. Er zijn drie spiegels, twee Lilssen

de drie vensters, en een derde, een grote, boven (e schoorsteen,
De plankenvlioer is met zand hestrooid een ongeriefli jke gewoonl e,
Grote vierkante tafels staan in twee Lhoeken van de kamer; nog

Z0 een staat tegen e munr rechtover de vensters, en twee lange
tafels elk uit twee van die andere tafels bestaande, in het
micdden van de kamer. Alle zi jn mel een groen ol iedoek hedekt ,

dat gevat is zoals het laken of het leder van een schrijftafel.
De stoelen zijn weinig kostbaar maar comfortabel , met ronde
malten zitting., De rugleuningen zi jn van kerselaar. Wat hun

vorm betreft , verschillen ze niet veel van de breedgerande zitstoe
len die thans in Fngeland in de mode zi jn. Ze zijn eerder wal
holler en lager in de rug., Een prijzenlijst hangt op in de zaal.,
Eelmaal aan table d'hdle, 2,50  per hoofd; privée eeltmalen van

5 tot 18 F; onthiit, 2 k; Kamers van 3 tot 9 B per dag; slaapka
mers, 2 F, waardoor, naar ik meen, deze welke afgezonderd zijn
van e zitkamer bhedoeld zijn de logeerkamers van hen die aan

de gemeenschappeli jke tafel eten. Wijnen fLtegen 3 tot 10 B

de fFles. Bordeaux is de goedkooupste op de 1ijst; Bourgogne
d'Fnelos de Vegetan de hoogst geprijse; Porto, Hermitage, en
Rijnwi in van de heste kwaliteit, 7 F elk. Toen ik vroeg of dames
aan de table d'hote aanzaten, antwoordde de tafelknecht in zijn
Engels dat de aanzienli jkste personen nit de stad daar aten.

Datl schikte ons, daar het middagmaal te een uur werd opgediend

en de hoot voor Prugdge om drie aar vertrok. Hel was ons aangenaam,
omdal we aldus meer zouden zien van de Viaamse zeden en gewoont ern,
Bovendien viel er, in dit geval, niet te Kiezen,

Ik ging naar de koer om mij te wassen. Het hekken was uiterst
ongeriefli jk ondiep en zag er uit als een Kleine salaad kom.
Men bracht me zachte zwarte zZeep en een gerunite handdoek. 1K
merkte eerst dat hij vuil was toen ik hem gebruikt had @ een
slecht specimen van Viaamse reinheid. om mi jn aangezicht op
passende wi jze alf te spoelen, ging ik naar de pomp en ontdekte




eel'st niet, dat ze een kraan had in plaats van een gewone spuit,
een bewi js dat men zich niet Kan veroorloven vers water le
verspillen,

Het brood heeft de vorm van een ring, alsof het toegewi jol ware
ageweest aan mijn onde Portugese kennis, Onze Lieve Vrouw vealn
de ronde O, Men lheet het pain de Lrow, wat op passende wi jze
kan verengelst worden in ring brood; of we zouden ze eenvotidig
ringen kKunnen heten zoals we van rollen spreken.

Edith Mav zag de bakKker die er een aantal om zijn arm droeq,

als zoveel armbanden. 1K besef de reden van deze vorm @ de tarel
knecht , die bezig is met het hrood te leggen voor het middagmaal ,
sni jdt het brood gemakkeli jker en sneller dan hij het zou Kunnen,
indien het van een andere vorm wile geweest . Niels kan beter

zi jn dan brood, de boter is even uitstekend; de Koffie is arschi
welijk en zonder room. De kan verschilt van al wat die naam
draagt in Engeland. Ze zou niet lelijk zijn indien de afwerking
goeil ware geweest en het vaatwerk zelf effen. Ze heeft grote
handvat ten en een grote, lompe, Koperen tuit. Fen honten driepik
kel van ongeschilderd houl dient als voetstuk. Terwi jl we ons
onthijt gebruikten, blies een man in Jde straat op een lange
koperen hoorn om te laten weten dat het warm brood Klaar was.

De stad is mooi, in vergeli jking bij Engelse steden., De sbraten
zijn rein, recht en ruim. 's Morgens hing er een Edinburgse

of [Lissabonse genr, die bewees dat ongepast gebriilk werd gemaakl
van de vensltlers. De kKleur van de goten leverde enig bewi jis daartoe,
Maar de meiden zijn zo bedri jvig met hnan bezems, dat daar maar
weinig van overbli jft en de mannen die met pijpen in de mond
rondwandelen, 2ijn talrijk genoeg om een gezonde Labakslucht
door de straten te verspreiden.
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Wi kKan mij inlichtingen bezorgen over

1° Alexander VANHOUTTE, geboren te Brugge 1796, overleden
te Oostende de 31 mei 1855.

rolitiecommissaris te Oostende tot 1851,

2° Ludovicus VANDERVORST, geboren te Leuven op 6 september
1810 en overleden te Oostende 20 augustus 1871,
Politiecommissaris te oOostende van 1851 tot 1871.
verder alle informatie over het doen en laten van het Oost endse
politiekorps tijdens vorige eeuw steeds welkom.

haniel DESCHACHT
Lotuslaan 19
K400 Dostende




